Snabbstarthandbok for

HP Photosmart Pro B9100-serien

Tack fér att du har képt en HP Photosmart-skrivare! | den har broschyren beskrivs hur du installerar skrivaren.

Windows: Om skrivaren ska anslutas till datorn med en USB-kabel ska du inte ansluta USB-kabeln férréin du kommer till det steget
i programinstallationen (sidan 5).

Viktigt! Utfér alla installationssteg i den ordning som de visas. Detta gérs bara en géng.

1 Packa upp skrivaren

Ta bort tejp och skyddsmaterial frén
skrivarens utsida.

a | Skrivare i HP Photosmart Pro B9100-serien
b | Blackpatroner (8)

¢ | Skrivhuvuden (4)

d | USB-kabel (ingér inte i alla lénder/regioner)

Natsladd

Anvandarhandbécker

(]

—

Kalibreringspaket (papper fér installationen)

9
h | CD med programvaran HP Photosmart

i | Forvaringspdse fér fotopapper

Viktigt! Oppna inte skrivarens luckor eller
pappersfack énnu. Om luckan pé skrivarens
framsida (facket fér specialmaterial) har 8ppnats
under uppackningen ska den &terstéllas till uppréatt
lage.

Windows: Anslut inte USB-kabeln férrén du
kommer till det steget under programinstallationen.

1. Se ill att alla luckor pé& skrivaren é&r sténgda. |":'ET LANGURGE

2. Anslut natsladden till skrivaren och till ett DODOO OO
vagguttag (j). Skrivaren startas automatiskt.
Vanta en liten stund medan skrivaren startas.

3. S& smdningom visas Set Language [English]
(Ange spréak [Engelska]) p& skrivarens skarm
(k). Gér d& négot av fsljande:

*  Tryck p& OK om du vill att skrivarens sprék
ska vara engelska.

Nétsladdsanslutning

e Tryck p& « eller » tills dnskat sprék visas ]
pé skarmen och tryck d& p& OK. k | Skrivarens skarm

Frén och med nu anvénds det sprék du har valt.



3 Installera blackpatroner

Viktigt! Alla étta bléckpatronerna a | Blackpatroner - skaka innan du éppnar
maste installeras korrekt for att b | Blackpatronlucka
skrivaren ska fungera.

Blackpatronfack

1. Se till att alla luckor pé skrivaren ar
stangda.

2. Oppna blackpatronluckan (b) genom
att trycka mot reliefpunkterna tills
luckan &ppnas med ett klick.

3. Innan du packar upp bléckpatronerna
(a) skakar du varje patron kraftigt,
minst sex gdnger.

4. Packa upp bléckpatronerna. Satt
in varje blackpatron i facket med
motsvarande fargkod (c). Tryck
patronerna ordentligt p& plats.

5. Stang blackpatronluckan.

4 Vénta péa flédning

Viktigt! Vénta ett 6gonblick.

Blaickpatronerna flddas automatiskt i syfte att starta bléckfliddet och & bort luft frén blackkanalen.
Obs! Blackpatronerna som medféljer skrivaren anvands fér initiering av skrivaren. Blécket i de hér patronerna,
samt i utbytespatronerna, anvénds ocksé fér att hdlla utskriftsmunstyckena rena sé att blécket kan fléda.

5 Oppna luckan pé ovansidan och skrivhuvudképan

Lucka p& ovansidan

Skrivhuvudké&pa

1. Nar du blir uppmanad att lyfta luckan
p& ovansidan (d) av skrivaren tar du
forst bort informationsremsan som
haller fast den och 8ppnar den sedan.

2. Ta bort tejp och skyddsmaterial inuti
skrivaren.

3. Oppna den bla skrivhuvudképan
(e). Dra ké&pan framét med hjalp av
handtaget och lyft sedan bort den.

4. G4 vidare till Ta bort skydden p&
sidan 3.
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6 Ta bort skydden

1. Ta bort de fyra transparenta, orangeférgade skydden inuti skrivhuvudet. Fatta varje
skydd (f) i flikarna och dra ordentligt. Skydden kan sitta hért. Det &r normalt om
ndgra av skydden innehéller bléck och andra ér tomma.

Obs! Om ett felmeddelande om att flédningen inte &r fullstéindig visas méste
du ta bort skrivhuvudena, om du redan har installerat dem, byta skydden,
stdnga skrivhuvudk&pan och sténga luckan ovanpd. Gé igenom instruktionerna
i Installera bléckpatroner p& sidan 2 och se till att blackpatronerna ér korrekt

installerade. Sténg bléckpatronluckan. Vénta ett égonblick p& att skrivaren ska fléda

blackpatronerna. Nér du blir uppmanad éppnar du luckan ovanpé och tar bort de
orangeféargade skydden igen.

2. Kassera skydden.

Viktigt! Skydden méste tas bort om du ska kunna installera skrivhuvudena i nésta steg.

7 Installera skrivhuvuden

Viktigt! Alla fyra skrivhuvudena méste
installeras korrekt om skrivaren ska fungera.

Obs! Skrivhuvudena har utformats sé& att de har
samma livsléngd som skrivaren.

1. Innan du packar upp skrivhuvudena skakar
du varje paket (g) kraftigt, minst sex génger.

2. Oppna alla skrivhuvudférpackningar. Vidrér
inte de guldférgade kontaktytorna (h).

3. Ta bort och kassera de orangeférgade
skydden (i). Skaka inte skrivhuvudena nér
skydden har tagits bort — det kan dé bildas
luftbubblor i blécket.

4. Viktigt! En fukiad bomullspinne (j) medféljer
varje skrivhuvud. Oppna bomullspinnen
och torka tre g&nger léngs munstycksplattan
(k) p& det satt som visas. Anvénd en ren
bomullspinne fér varje skrivhuvud och
kassera sedan bomullspinnen.

5. Satt in varje skrivhuvud i facket med
motsvarande fargkod (1). Tryck skrivhuvudet
rakt nedét tills det sitter helt p& plats.

6. Sank den 8ppna skrivhuvudképan tills den
snépper p& plats under metallsté&ngen, och
vik sedan ned den till utgéngslaget.

7. Stang luckan pé skrivarens ovansida.
Skrivarens initiering p&bérias d& automatiskt.

Varning! Oppna inte nagra luckor medan
initieringen pagéar! Om du gér det avbryts
initieringen.

8. Ga& vidare till Ladda kalibreringspaketet i
huvudfacket p& sidan 4.

Ta bort och kassera
de orangefargade
skydden

Skrivhuvud - skaka innan du éppnar

Guldfargade kontaktytor

Orangefargade skydd

Fuktad bomullspinne fér torkning av
skrivhuvudets munstycken

Munstycksplatta

Skrivhuvudfack
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8 Ladda kalibreringspaketet i huvudfacket

Under skrivarens initiering visas en uppmaning

) - 4 a | Utmatningsfack

om att ladda kalibreringspaketet i huvudfacket.

. . . . b | Huvudfack
Kalibreringspaketet ér ett paket med glansigt
papper som medfélide skrivaren. Det anvands ¢ | Pappersstopp
for utskriftsinitiering, justering och som d | Pappersledare for bredd
kalibreringssidor. e | Pappersledare for laingd
1. Ta bort utmatningsfacket (a) helt genom att ta f | Utmatningsfackets forlangningsdel

tag i fackets sidor med b&da hénderna och g | Pappersstopp

dra det utdt mot dig. Nu kan du komma &t

huvudfacket.

2. Ta ut kalibreringspaketet ur férpackningen och
ta bort broschyren. Placera kalibreringspaketet
i huvudfacket (b), stéende och med den
glansiga sidan nedét. Papperet ska
ligga an mot fackets hégra sida och mot
pappersstoppen (c). Se till att papperet inte
ligger ovanpé pappersstoppen — dé& blir det
papperstrassel.

3. Skjut in pappersledarna fér bredd (d)
och langd (e) s& att de latt ligger an mot
papperskanterna.

Viktigt! Kontrollera att papperet ligger plant
i facket, annars kan det fastna i skrivaren.

Satt tillbaka utmatningsfacket.

5. Dra ut utmatningsfackets férléangningsdel (f)
genom att hélla i utmatningsfacket med ena
handen och dra ut férléngningsdelen med den
andra.

6. Vrid upp pappersstoppet (g) léngst ut pé
forlangningsdelen sé& att utmatat papper inte
ramlar ned pd& golvet.

7. Nar du har laddat kalibreringspaketet trycker @
du p& OK. Skrivaren p&bériar initieringen. d
Flera sidor skrivs ut automatiskt. Denna
omfattande initiering gérs en géng. Den tar
cirka 30 till 60 minuter. Du kan installera
skrivarprogrammet under tiden.

Om ett felmeddelande visas laser du avsnittet
Felmeddelanden i kapitlet Felsdkning i
anvandarhandboken.

Nér Ready (Redo) visas pd skrivarens skarm &r
initieringen klar.

P& skrivarens skarm visas bléacknivéan fér varje
patron.

Obs! De blacknivéer som visas ar endast en
uppskattning. Den verkliga blacknivén kan variera.

Du kan anvénda papperet som blir éver efter
initieringen fér fotoutskrift.

Obs! | avsnittet Ladda en pappersbunt i
huvudfacket p& sidan 9 finns information om hur
du laddar papper efter installationen av skrivaren.
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9 USB-installation (Macintosh) X

Macintosh

Built for Mac OS X
Se sidan 6 angéende installation i ett Ethernet-natverk fér Mac.

Anslut USB-kabeln till datorn (h) och till USB-porten pé& skrivarens baksida (i).
Obs! Du kan séatta i USB-kabeln medan initieringen pégér.

Mac® OS X 10.2.8

1. Hamta skrivardrivrutinen f6r Mac® OS X 10.2.8 frén webbplatsen
www.hp.com/support. Fslj installationsanvisningarna pé skérmen.

Mac® OS X 10.3.x och senare

1. Mata in CD-skivan med HP Photosmart (j) i datorn och dubbelklicka sedan p& CD-
symbolen p& datorns skrivbord. Dubbelklicka p& symbolen HP Photosmart Installer.

N

Ange namn och |ésenord f6r administration av datorn och klicka sedan p& OK.

w

Valj sprék och déarefter HP Photosmart Pro B9100-serien som énskad enhet.
Folj instruktionerna p& skérmen.

»

Installationsfénstret fér HP Photosmart visas. Vélj Easy Install (Enkel installation) eller
Custom Install (Anpassad installation) och klicka sedan pé& Install (Installera). Klicka
p& Continue (Fortsatt) om du vill kéra HP-installationsguiden.

4

Klicka p& Next (Nasta) nér fénstret med HP-installationsguiden visas.

Markera HP Photosmart Pro B9100-skrivaren och klicka p& Next (Nésta).
Om skrivaren inte finns med i listan kontrollerar du att den &r p&slagen och
att USB-kabeln &r ansluten till skrivaren.

o

N

Klicka pé& Finish (Slutfér) i fénstret som visas.

9 USB-installation (Windows)

Wil"ldOWS Designed for

Microsoft®
Windows®XP

Windows® 2000 Professional, XP Home, XP Professional, Professional x64

Se sidan 7 angéende installation i ett Ethernet-néitverk fér Windows.

Viktigt! Anslut inte USB-kabeln férrén du uppmanas till det.
1. Mata in CD-skivan med HP Photosmart (k) i datorn.

Om anvisningarna inte visas automatiskt valjer du Kér p& Start-menyn i Windows,
klickar p& Bladdra och navigera till CD-ROM-enheten som innehéller CD-skivan
med HP Photosmart-programmet. Dubbelklicka pé filen setup.exe och klicka sedan
p& OK.
Obs! Om f&nstret Ny maskinvara visas (1) klickar du p& Cancel (Avbryt), kopplar
loss USB-kabeln och startar om installationen.

2. Klicka pé& Install (Installera) och installera programmet genom att félja
anvisningarna pd& skarmen (m).

3. Nar du uppmanas till det (n) ansluter du USB-kabeln till datorn (o) och till USB-
porten pé& skrivarens baksida (p). Det kan ta flera minuter (eller annu léngre om
datorn &r gammal) att upprétta anslutningen och kopiera &ver filer.

Obs! Du kan satta i USB-kabeln medan initieringen pégér.

4. Nar ténstret Congratulations (Gratulerar) visas &r installationen klar. Du kan
kontrollera anslutningen genom att klicka p& Print a Test Page (Utskrift av testsida).
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9 Installation i Ethernet-natverk (Macintosh) X

Macintosh

Built for Mac OS X

Se sidan 5 ang&ende USB-installation fér Mac.

Fsliande behévs fér att ansluta skrivaren till ett natverk:

*  En Ethernet-kabel av typen CAT-5 med en RJ-45-kontakt. (Det &r inte samma sak
som en USB-kabel eller en vanlig telefonkabel — b&da dessa kan skada skrivaren
eller andra natverksenheter om de anvéands har.)

*  En &tkomstpunkt i natverket, t.ex. en hubb, router eller switch med en &ppen port.

Anslut nétverkskabeln
1. Ta bort och kassera plastpluggen (a) fr&n Ethernet-porten pé skrivarens baksida.
2. Anslut Ethernet-kabelns ena @nde till skrivarens baksida (b).

Obs! Du kan satta i Ethernet-kabeln medan initieringen pagar.

3. Anslut kabelns andra @nde till en ledig port p& hubben, routern eller switchen (c).

Anslut inte skrivaren direkt till en dator med en Ethernet-kabel. Peer-to-peer-nétverk kan
infe anvéndas.

Installera skrivarprogrammet

Viktigt! Installera programvaran pé alla datorer som du vill anvénda fér att skriva ut il
HP Photosmart-skrivaren.

Mac® OS X 10.2.8

1. Hémta skrivardrivrutinen fér Mac® OS X 10.2.8 frén webbplatsen
www.hp.com/support.

2. F&lj installationsanvisningarna pé skarmen.
Mac® OS X 10.3.x och senare

1. Mata in CD-skivan med HP Photosmart (d) i datorn och dubbelklicka sedan p& CD-
symbolen p& datorns skrivbord.

2. Dubbelklicka p& symbolen HP Photosmart Installer.
3. Ange namn och I8senord fér administration av datorn och klicka sedan p& OK.

4. Valj sprék och darefter HP Photosmart Pro B9100-serien som 6nskad enhet.
F&lj instruktionerna p& sk&armen.

5. Installationsfénstret for HP Photosmart visas. Vélj Easy Install (Enkel installation) eller
Custom Install (Anpassad installation) och klicka sedan pé& Install (Installera).

6. Klicka p& Continue (Fortsétt) om du vill kéra HP-installationsguiden.
7. Klicka p& Next (Nésta) nér fénstret med HP-installationsguiden visas.

8. Markera HP Photosmart Pro B9 100-skrivaren och klicka p& Next (Nasta).
Om skrivaren inte finns med i listan kontrollerar du att den &r péslagen
och att natverkskabeln ar ansluten till skrivaren.

9. Falj anvisningarna pé& skarmen fér att installera skrivaren med hjélp av
Skrivarinstéllning.

10. Klicka p& Next (Nasta).

11. Klicka p& Finish (Slutfér) i fénstret som visas.
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9 Installation i Ethernet-nétverk (Windows)

WindOWS Designed for

Microsoft®

Windows® 2000 Professional, XP Home, XP Professional Windows @

Obs! Natverk med XP Professional x64-system kan inte anvéndas.

Pé sidan 5 beskrivs USB-installation for Windows.

Fsljande beh&vs fér att ansluta skrivaren till ett natverk:

En Ethernet-kabel av typen CAT-5 med en RJ-45-kontakt. (Det ér inte samma sak
som en USB-kabel eller en vanlig telefonkabel — b&da dessa kan skada skrivaren
eller andra natverksenheter om de anvéands har.)

En &tkomstpunkt i natverket, t.ex. en hubb, router eller switch med en 8ppen port.

Anslut nétverkskabeln

1.
2.

3.

Ta bort och kassera plastpluggen (e) frén Ethernet-porten pé& skrivarens baksida.
Anslut Ethernet-kabelns ena ande till skrivarens baksida (f).
Obs! Du kan sétta i Ethernet-kabeln medan initieringen pagér.

Anslut kabelns andra @nde till en ledig port p& hubben, routern eller switchen (g).

Anslut inte skrivaren direkt till en dator med en Ethernet-kabel. Peer-to-peer-nétverk kan
infe anvandas.

Installera skrivarprogrammet

Viktigt! Installera programvaran pé alla datorer som du vill anvénda fér att skriva ut ill
HP Photosmart-skrivaren.

1.

Snabbstarthandbok fér HP Photosmart Pro B9100-serien

Mata in CD-skivan med HP Photosmart-programmet (h) i datorn och f&l]
anvisningarna pd skérmen.

| fénstret Connection Type (Anslutningstyp) véljer du Through the (Via nétverket).
Klicka sedan p& Next (Nésta). Sekfénstret visas.

Valj skrivare som ska installeras:

*  Om sidan Printer Found (Hittad skrivare) visas, véljer du Yes, install this printer
(Installera denna skrivare). Klicka sedan p& Next (Nésta).

*  Om sidan Printer Not Found (Ingen hittad skrivare) visas, klickar du p& Next
(Nésta) och letar upp skrivaren genom att f8lja anvisningarna pé skarmen.
Skriv ut en sida med nétverksinstéliningar sé& f&r du den information du behsver
om skrivaren. Vénta tills initieringen &r klar och tryck sedan p& Menu (Meny)
p& skrivarens kontrollpanel. Vélj Network settings (Nétverksinstallningar) och
sedan Print network settings page (Skriv ut sidan med nétverksinstallningar).

*  Om fénstret Check Cable Connection (Kontrollera kabelanslutningen) visas tittar
du i natverksbilagan i anvéndarhandboken. Dér finns detaljerade anvisningar
om natverksinstallation och om hur statisk IP-adress tilldelas.

Klicka pd Finish (Slutfér) och avsluta installationen nér du uppmanas till det.




Fels6kning av installation

Om skrivarprogrammet inte har installerats pd réatt sétt, eller om skrivaren och datorn inte har fétt kontakt efter programinstallationen,
kan det finnas en 16sning p& denna sida.

Kontrollera férst alla kabelanslutningar mellan skrivaren och datorn och se till att du har den senaste versionen av skrivarprogrammet.
Du kan hémta aktuella programuppdateringar p& HP:s supportwebbplats: www.hp.com/support. Om problemet kvarstér tittar du
i dokumentationen till skrivaren eller kontaktar HP:s support.

Endast Macintosh

Problem:  Alla skrivare i Skrivarinstéllning (Utskriftskontroll) har férsvunnit efter installationen av skrivarprogrammet.

Lésning:  Avinstallera och ominstallera skrivarprogrammet. Starta om datorn innan du lagger till skrivaren i Skrivarinstéllning
(Utskriftskontroll).

Endast Windows

Problem: Installationsprogrammet startar inte automatiskt nér CD-skivan sétts i CD-enheten.

Lésning:  Valj Kér p& Start-menyn i Windows. Klicka p& Bléddra och navigera till den CD-ROM-enhet dér du satte in CD-skivan
med HP Photosmart. Dubbelklicka pé& filen setup.exe och klicka sedan p& OK.

Problem:  Guiden Ny maskinvara startas men kan inte identifiera skrivaren.

Lésning:  Du kanske har anslutit USB-kabeln innan programinstallationen var klar. Klicka p& Avbryt i guiden Ny maskinvara och
koppla bort USB-kabeln. Starta sedan om programinstallationen. Anslut USB-kabeln nér du blir uppmanad till det under
installationen.

Problem:  Datorn slutar svara medan programinstallationen pagér.

Lésning:  Det kan innebéra att ett antivirusprogram eller annat program kérs i bakgrunden och fér installationen att gé
l&ngsammare. Vénta medan filer kopieras i programmet. Det kan ta flera minuter. Gér s& har om datorn fortfarande inte
svarar efter en langre stund: starta om datorn, gér en paus i antivirusprogrammet eller inaktivera det, sténg alla andra
program och installera om skrivarprogrammet.

Obs! Antivirusprogrammet aktiveras igen automatiskt nér du startar om datorn.

Windows och Macintosh

Problem:  Datorn kunde inte ldsa CD-skivan med HP Photosmart.

Lésning:  Kontrollera att CD-skivan inte &r smutsig eller repad. Om andra CD-skivor fungerar men inte CD-skivan med
HP Photosmart, kan den vara skadad. Du kan hémta programvaran frén HP:s supportwebbplats eller rekvirera en ny CD
frén HP:s support. Fungerar inga CD-skivor alls kan CD-enheten behéva en &versyn.

|
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Ladda en pappersbunt i huvudfacket

Ménga pappersark kan ligga i huvudfacket samtidigt och automatiskt matas in i a | Lasgoringsspérr for huvudfack: Tryck pé
skrivaren. Anvéand bara tunna, béjliga utskriftsmedier i det har facket, eftersom arken sparren nar du vill forlanga, skjuta fillbaka
béjs nar de passerar genom skrivaren. eller ta ut huvudfacket.

b | Pappersstorleksmarkeringar:

Obs! Ladda inte papper av olika storlek eller typ i huvudfacket samtidigt. Markeringarna hilper dig at léigga

Nér ska huvudfacket anvindas papperet réit i focket.
¢ | Pappersstopp: Papperet ska ligga an mot
Papperstyper Fotopapper stoppen fér att matas in i skrivaren pé rétt
Vanligt papper sait.
Kuvert d | Huvudfackets férléngningsdel: Forlanger

huvudfacket fér stérre pappersstorlekar.
Du kan lagga papper som &r maximalt
32 x 48 cm (13 x 19 tum) i huvudfacket.

| anvaindarhandboken finns en fullstéindig lista med de
papperstyper som kan anvéndas.

Pappersstorlekar :33 XX ]525;:?”1": ?;3 Z )]( 94 ?U ;T e | Pappersledare for bredd: Justera
) . pappersledaren sé att den ligger an mot
Méngd 150 ark vanligt papper pappersbuntens véanstra kant.
14 kuvert f | Pappersledare fér léingd: Justera
25 ark fotopapper pappersledaren s& att den ligger an mot
Ladda huvudfacket pappersbuntens bakkant.

1. Ta bort utmatningsfacket helt genom att ta tag i fackets sidor med b&da hénderna
och dra det utét, mot dig. Nu kan du komma &t huvudfacket.

2. Dra ut och ta bort huvudfacket genom att trycka pé 18sgéringsspérren (a) och dra
facket mot dig.

3. Dra ut pappersledaren fér langd (f) sé@ léngt som méjligt.
Skjut pappersledaren fér bredd (e) &t vénster s& att papperet fér plats.

5. Placera en bunt papper i facket, stéende och med utskriftssidan nedét. Ta hjalp
av pappersstorleksmarkeringarna (b). Papperet ska ligga an mot fackets hégra
sida och mot pappersstoppen (c) innerst i facket. Se till att inga ark ligger ovanpé
pappersstoppen. Justera inte pappersledarna fér langd och bredd annu.

6. Nar du har laddat papper i huvudfacket satter du tillbaka det pd plats i skrivaren.

7. Skjut in férlangningsdelen (d) till pappersbuntens kant genom att trycka pé
lésgéringsspdrren och skjuta in facket.

8. Skjut in pappersledarna fér bredd (d) och laingd (f) s& att de latt ligger an mot
papperskanterna.

Viktigt! Justera pappersledaren for léngd férst efter att du har satt tillbaka
huvudfacket i skrivaren och skjutit in férléingningsdelen, annars kan papperet
buckla sig.

9. Satt tillbaka utmatningsfacket i skrivaren. Dra ut utmatningsfackets férléngningsdel
genom att hélla i utmatningsfacket med ena handen och dra ut férléngningsdelen
med den andra.

10. Vrid upp pappersstoppet léingst ut pd férléangningsdelen s& att utmatat papper inte
ramlar ned pd& golvet.

Viktigt! Justera pappersledaren for
langd férst efter att du har satt tillbaka
huvudfacket i skrivaren och skiutit in
forlingningsdelen, annars kan papperet
buckla sig.
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Ladda ett ark i specialfacket

Facket fér specialmaterial ér framst utformat fér tjocka, stela utskriftsmaterial. Papper .
s - : ; ! . ) a | Specialfack
frén detta fack matas rakt igenom skrivaren utan att bsjas. Se till att det finns ett fritt —
. . g e . . .. b | Streckad vit linje
utrymme bakom skrivaren som &r minst lika l&ngt som specialmaterialet du anvénder. :
Ladda ett ark i taget. Arket f&r inte vara tjockare &n 1,5 mm (0,06 tum). Du kan &ven ¢ | Upphsid kant
ladda enstaka ark av l&att papper i det har facket. d | Utmatningsfackets férlangningsdel

Innan du skriver ut p& dyra specialmaterial bér du éva pd att anvénda specialfacket
genom att ladda ett ark vanligt papper och skriva ut ndgot p& det.

Naér ska specialfacket anvéindas

Papperstyper Specialmaterial, t.ex.:
o Stelt papper eller kartong
* Duk

* Akvarellpapper
* Fotopapper
I anvéindarhandboken finns en fullstéindig lista med de papperstyper som
kan anvéndas.
Pappersstorlekar 8 x 12,7 cm till 32 x 48 cm
(8x 5 tum till 13 x 19 tum)
Upp till 1,5 mm (0,06 tum) tjockt

Méngd Ett ark i taget

Ladda specialfacket Ledigt utrymme (minst

léngd
Viktigt! Ladda aldrig mer én ett ark i specialfacket.Om du laddar flera ark kan det popperslangden)

uppst& papperstrassel eller andra utskriftsproblem.

1. Se till att det finns tillréckligt med ledigt utrymme bakom skrivaren s& att papperet
kan passera fram och tillbaka genom papperséppningen pd baksidan.

2. Sank ned specialfacket (a). Du blir ombedd att véinta medan skrivhuvudet lyfts och
ger utrymme f6r specialmaterial. Vénta tills du blir uppmanad att mata in ett ark i
specialfacket innan du fortsdtter.

3. Mata in ett ark, stéende och med utskriftssidan véind uppét, i specialfacket fills
papperets bakkant (kanten nérmast dig) ér léngs med den streckade vita linjen (b)
p& facket. Arket kan sticka ut ur den bakre papperséppningen.

Se till att arket ligger an mot specialfackets upph&jda kant (c), inte mot sjélva
skrivaren. Om arket placeras fel kan det leda till sned inmatning eller andra
problem.

Om du anvander papper med flik, t.ex. fotopapper med en avrivningsflik, ska du
mata in papperet med fliken forst.

4. Dra ut utmatningsfackets férléangningsdel (d) genom att hélla i utmatningsfacket med
ena handen och dra ut férlangningsdelen med den andra.

5. Vrid upp pappersstoppet léingst ut pé férlangningsdelen sé& att utmatat papper inte
ramlar ned pd& golvet.

6. Tryck p& OK.

Obs! Dukmedia tenderar att vikas. Du kan férhindra det genom att lagra duken i en
plast pse. Om ett meddelande visas om att du ska kontrollera hur slatt media éar,
tar du bort media frén skrivarens baksida. Placera i en plastpése och bsj férsiktigt
tills det &r slatt. Ladda igen. Om problemet kvarstér anvénder du ett annat, slétare
ark.

Obs! Du behéver inte ta bort papperet i huvudfacket innan du skriver ut frén
specialfacket.
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Farghantering

Farghantering &r ett satt fér professionella fotografer och ambitissa amatérfotografer att hantera férger i dverg&ngarna mellan
skrivaren och bildredigeringsprogram, operativsystem och bildenheter som kameror, skannrar och bildskarmar. Fargkvaliteten pé
dina bilder beror pé& din strategi fér farghantering. Mer information om férghanteringsstrategier finns i anvandarhandboken.

Obs! ICC-profiler installeras automatiskt som en del av programinstallationen.

Valj négon av féljande strategier f6r farghantering.

Anvéand insticksprogrammet HP Photosmart Pro print fér Adobe Photoshop®7.0 eller senare

Med insticksprogrammet HP Photosmart Pro print fér Adobe Photoshop strémlinjeformas utskriftsprocessen och den professionella
farghanteringen férenklas. Farghantering och andra utskriftsinstéllningar skéts i en enda dialogruta. Instéliningarna i skrivardrivrutinen
och Adobe Photoshop Print kombineras i en dialogruta fér férhandsgranskning. Nu behéver du inte léangre leta dig fram genom olika
férvirrande dialogrutor nér du ska skriva ut.

Insticksprogrammet Photosmart Pro print installeras automatiskt med programmet HP Photosmart, om du har Adobe Photoshop
p& datorn. Om du installerar Adobe Photoshop senare finns det anvisningar i anvéindarhandboken om hur du installerar
insticksprogrammet Photosmart Pro print.

1. Oppna den fil som du vill skriva ut frén Adobe Photoshop.
2. G4 till File (Arkiv)}-menyn, peka p& Automate (Automatisera) och klicka p& Photosmart Pro print.

Anvénd instéllningarna fér férghantering i HP-skrivarprogrammet

Oppna den fil som du vill skriva ut.

Windows: Ga& till Arkiv-menyn i programmet och klicka p& Skriv ut. Kontrollera att HP Photosmart Pro B9100-serien printer har valts.
Klicka p& Egenskaper i utskriftsdialogrutan och vélj fliken Férg. Vélj en fargrymd i omrédet Férghantering.

Mac: G4 till Arkiv-menyn i programmet och klicka p& Skriv ut. Kontrollera att HP Photosmart Pro B9100-serien printer har valts.
Vélj Papper/kvalitet i skrivardrivrutinens fénster. Valj en fargrymd pé Férg-menyn.

Anvéand avancerade férghanteringsinstéllningar i bildredigeringsprogrammet

Oppna den fil som du vill skriva ut.

Windows: G& till Arkiv-menyn i programmet och klicka p& Skriv ut. Klicka p& Egenskaper i utskriftsdialogrutan och vélj fliken Férg.
Vélj Hanterat av programmet i omrddet Férghantering.

Mac: G4 till Arkiv-menyn i programmet och klicka p& Skriv ut. Valj Papper/kvalitet i skrivardrivrutinens fénster. Val;
Application Managed Colors (Programstyrda féarger) p& menyn Color (Férg).
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Vill du veta mer?

| anvéindarhandboken finns en beskrivning av skrivarens funktioner, information om
felsskning av program och maskinvara, riktlinjer f6r underhdll och anvisningar om
specifika utskrifter du kan géra med dina nya HP Photosmart-skrivare.

| onlinehjélpen till HP Photosmart finns information om hur du anvénder
skrivarprogrammet.

Windows: Ga till Start-menyn i Windows, vélj Program eller Alla program, peka p&
HP, HP Photosmart Pro B9100-serien och klicka sedan p& HP Photosmart
Printer Help.

Mac: Valj Hjalp, Mac Hijélp i Finder och Bibliotek, HP Photosmart Printer Help.

Utnyttia HP:s prisbelénta support och tjénster som finns till hands via telefon dygnet
runt, alla dagar.

HP:s supportwebbplats och E-support: www.hp.com/support
Utskriftsmaterial och tillbehsr: www.hp.com/eur/hpoptions

www.hp.com

Q5734-90233 invent
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